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Instrukcja obstugi

User manual
also available at:

KOMPRESSORKUHLBOX -t
BCX30 GREY

BEDIENUNGSANLEITUNG




1. Erklarung der Symbole

GEFAHR!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung fihrt zu Tod oder schwerer Verletzung.

WARNUNG!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Tod oder schwerer Verletzung fihren.

ACHTUNG!
Nichtbeachtung kann zu Materialsch&den fithren und die Funktion des Produktes beeintrachtigen.

HINWEIS
Erganzende Informationen zu Bedienung des Produktes.

=S 2>

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme sorgfiltig durch und bewahren Sie sie auf.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht
werden.

Warnungen und wichtige Sicherheitsinformationen in diesem Handbuch decken nicht alle méglichen Bedingungen oder Situationen ab,
die auftreten kénnen. Die Verantwortung fir den sorgféltigen und umsichtigen Umgang mit dem Gerét bei Wartung und Betrieb liegt beim
Benutzer.

2. Sicherheitshinweise

» Wenn das Kuhlgerat und/oder das Anschlusskabel sichtbare Beschadigungen aufweisen, diirfen Sie es nicht in Betrieb nehmen.

* Wenn das Gerat repariert werden muss, sollte man sich an den Service des Herstellers werden. Die Kontaktdaten befinden sich unter www.arkas.pl.

» Reparaturen an dem Kuhlgerat dirfen nur von Fachkraften durchgefiihrt werden. Durch unsachgeméaRe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren entstehen.

« Aus Sicherheitsgriinden soll Austausch der LED-Beleuchtung vom Hersteller oder einer Vertragswerkstatt durchgefiihrt werden.

» Das Gerat soll nur mittels mitgelieferter Anschlusskabel - gemaR der in der technischen Spezifikation enthaltenen Daten —an das Stromnetz angeschlossen werden.
Die Spannungsversorgung 100-240V erfordert den Anschluss des Kabels Giber AC/DC-Adapter. Platzieren Sie keine Verlangerungskabel mit Mehrfachsteckdosen
oder tragbaren Netzteilen in der Nahe der Luftungsoffnungen des Gerats.

« Trennen Sie das Kuhlgerat von der Stromversorgung nach jedem Gebrauch und vor jeder Reinigung/Pflege.

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung
und/oder mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt werden oder in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Wartung
oder Reinigung des Geréts diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

« Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dirfen die Kihlgerate be- und entladen.

« Nicht auf dem Geratedeckel ruhen oder sitzen. Dies kann das Gerat beschadigen und/oder zu Personenschaden fiihren.

* Bewegen Sie das Gerat nicht tber Oberflachen, die anfallig fir Beschadigungen und Kratzer sind.

 Das Kuhlgeréat ist nicht geeignet fur den Transport dtzender, I6sungsmittelhaltiger und explosiver Stoffe oder Treibgas.

» Verwenden Sie keine Elektrogeréte in den Aufbewahrungsfachern des Gerats, mit Ausnahme von den vom Hersteller empfohlenen.

» Verwenden Sie keine Gerate oder Mittel, die das Entfrosten beschleunigen, mit Ausnahme von den vom Hersteller empfohlenen.

« Dieses Gerét ist fur den hauslichen und ahnlichen Gebrauch in folgenden Bereichen bestimmt:

- In Personalklichen in Geschéften, Bliros und anderen Arbeitsstatten

- Auf Bauernhéfen und fiur Gaste in Hotels, Motels und anderen Unterkiinften

- In Pensionen und Privatunterkiinften

- In der Gastronomie und ahnlichen nichtmetallischen Anwendungen

« Dieses Kihlgerat ist nicht als Einbaugeréat vorgesehen.

« Dieses Kuhlgerat ist nicht zum Einfrieren von Lebensmitteln geeignet.

» Das Kuhlgerét ist fur den Einsatz bei Umgebungstemperaturen zwischen 10 °C und 32 °C oder zwischen 16 ° C und 32 ° C oder zwischen 16 ° C und 38 ° C oder
zwischen 16 ° C und 43 ° C vorgesehen. Detaillierte Informationen finden Sie im Abschnitt "Technische Daten" dieses Handbuchs.

» Schiitzen Sie das Kihlgerat vor ungtinstigen Wetterbedingungen wie z.B. Regen. Das Gerat ist nicht wasserfest.
« VVerwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in der Nahe von Feuer oder anderen Warmequellen.

» Wahrend des Betriebs sollte sich das Gerat in einem gut bellfteten Raum befinden. Sorgen Sie fiir ausreichenden Abstand zwischen dem Gerét und anderen

Geréten (2200 mm auf der Riickseite des Gerats, 2100 mm an den Seiten des Geréats). Warnung:

» Das Kuhlsystem des Gerétes beinhaltet ein brennbares Kihlelement R1234YF. UL EULLLCL LSO L

Die zum weiteren Gebrauch nicht mehr geeignete Kiihlbox soll einem
Recyclingswerk zugefiihrt werden, um das Element wiederzuverwerten.

« Es ist verboten, in das Kulhlsystem und seine Leitungen einzugreifen, um es zu verandern oder zu beschadigen. Wenn das System versehentlich beschadigt oder
ein Kaltemittelleck festgestellt wird, entfernen Sie sofort alle Zindquellen vom Gerét. Befindet sich das Gerét in einem Raum, llften Sie diesen sofort.



2. Sicherheitshinweise fortgesetzt

« Die Isolierung des Kuhlgerats enthalt Zyklopentan und erfordert ein besonderes Entsorgungsverfahren. Filhren Sie das Kuhlgerat am Ende seiner Lebensdauer
einer ordnungsgemafRen Entsorgung zu.

« Entfernen Sie vor der Entsorgung des Altgerats den Deckel, lassen Sie aber die Innenkérbe und die Trennwand (bei ausgewahlten Modellen) so, dass Kinder nicht
hineinkommen kénnen.

 Die Garantiezeit des Herstellers betragt 24 Monate ab dem Kaufdatum.

* Der Mindestzeitraum, in denen die fir die zur Reparatur des Geréts erforderlichen Ersatzteile erhéltlich sind, betragt je nach Art und Zweck des Ersatzteils 7 oder 10
Jahre und entspricht der Verordnung (EU) 2019/2019 der Kommission.

Die Ersatzteilliste und das Bestellverfahren sind auf den Websites des Herstellers, Importeurs oder autorisierten Vertreters verfugbar. Weitere Informationen zum

Produkt finden Sie in der EU-Produktdatenbank EPREL unter https://eprel.ec.europa.eu. Informationen erhalten Sie durch Scannen des QR-Codes vom Energielabel
oder durch Eingabe des Produktmodells vom Energielabel in die EPREL-Suchmaschine https://eprel.ec.europa.eu.

3. Funktionsbeschreibung und Grundfunktionen des Kiihlgerats

« Die Kuhlbox dient zum Kiihlen von Lebensmitteln.
« Die extrastarke Isolierung und der leistungsstarke Kompressor gewahrleisten eine besonders schnelle Kiihlung.

« Die Kiihlbox kann mit Gleichstrom (12/24 V), Wechselstrom (100-240 V), Batterie (modulare und/oder externe Batterie - nichtim Lieferumfang enthalten) oder mit einem
Photovoltaikmodul (nichtim Lieferumfang enthalten) betrieben werden.

« Das Gerét verfiigt iiber eine mehrstufige Absicherung vor Batterieentladung und einen Uberspannungsschutz vor plétzlichen Spannungsschwankungen im Stromnetz.
 Das Bedienfeld mit gut lesbarer Flussigkristallanzeige ermdglicht die intuitive Steuerung des Geréts.

« Die Kiihlbox ist mit einem Bluetooth 5.0-Sender ausgestattet und kann per App fiir mobile Gerate (Android/iOS)gesteuertwerden.

« Die eingebaute USB-Buchse kann auch Smartphone oder Tablet mit Strom versorgen.

» Ergonomische Tragegriffe, Teleskopgriffe und Rader ermdglichen eine bequeme Verlagerung der Kiihibox.

« Die tragbare Kuhlbox ist fiir den Einsatz beim Camping geeignet.

4. Packungsinhalt

* Tragbare Kompressorkiihlbox

* Anschlusskabel 12/24V (3.5m lang)

» AC/DC-Adapter mit Anschlusskabel 100-240V (EU/UK)
 Bedienungsanleitung

5. Gebrauchsanweisung

N A D

« Vor der ersten Inbetriebnahme sollen Sie das Geratinnen und aufRen mit einem feuchten Tuch reinigen und dann 6 Stunden stehen lassen.
+ Achten Sie stets darauf, dass beim Betrieb entstehende Warme ausreichend abgefiihrt und das Gerét keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt wird.
» Beim Betrieb soll die Kiihibox eine waagrechte Position haben. Der maximale Neigungswinkel darf nicht gréRer als 5° sein.

» Wird die Kiihlbox bei ausgeschalteter Ziindung im Fahrzeug betrieben, schaltet sich die Box automatisch ab, sobald die Versorgungsspannung unter einen einstellbaren
Wert abféllt. Die KiihIbox schaltet sich wieder ein, sobald durch Aufladung der Batterie die Wiedereinschaltspannung erreicht wird.

« Bei Verwendung einer externen Batterie wird empfohlen, den Batterieschutzmodus auf niedrig zu andern.

Batteriewdchter-Modus Low (L) Med (M) High (H)
Ausschaltspannung bei 12V 8.5V 10.1V 11.1V
Wiedereinschaltspannung bei 12V 10.9V 11.4V 12.4V
Ausschaltspannung bei 24V 21.3V 22.3V 24.3V
Wiedereinschaltspannung bei 24V 22.7V 23.7V 25.7V

» Um eine Kontamination von Lebensmitteln zu vermeiden, beachten Sie bitte folgende Hinweise:
»VVermeiden Sie, dass die Deckel haufiger als nétig gedffnet wird. Dies kann die Temperatur im Inneren des Geréts erheblich ansteigen.

 Lebensmittel durfen nurin Originalverpackungen oder geeigneten Behaltern eingelagert werden. Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behalternim
Kuhlschrank, damit es nicht mitanderen Lebensmitteln in Beriihrung kommt oder darauf tropft.

* Reinigen Sie regelmaRig Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen und das Abflusssystem (bei ausgewahlten Modellen).

* Eine zu niedrige oder zu hohe Temperatur kann die gelagerten Lebensmittel nachteilig beeinflussen. Die Temperaturim Kiihischrank sollte auf die vom
« Lebensmittelhersteller empfohlene Temperatur eingestellt werden. Optimale Lagertemperatur fur frische Lebensmittel: 0°C-+4° C.

*Wenn das Geréat furlangere Zeit leer steht:

—Schalten Sie das Geréat aus.

—Tauen Sie das Geratab.

—Reinigen und trocknen Sie das Gerat.
—Lassen Sie den Deckel offen, um Schimmelbildung im Geréat zu verhindern.



6. Bedienfeld

Achtung!
Vor dem Einschalten SchlieRen Sie das Gerét an eine Stromquelle an oder installieren Sie einen geladenen modularen Akku (nicht im Lieferumfang enthalten) im Geréat.

Achtung!

Wenn der Akku aus einem Betriebsgerat entfernt wird, wird er ausgeschaltet, wenn er nicht an ( Oasaa )
eine andere Stromquelle angeschlossen ist. [ ]
Vor dem erneuten Einsetzen des Akkus in das Geréat sollte man sich sicher stellen, dass der (')

Steckplatz frei von Schmutz und unerwiinschten Gegenstanden ist.

Einsetzen und Entfernen der modularen Batterie aus dem Gerét «
Um die Batterie in das Geréat einzulegen, entfernen Sie die Abdeckung des Akkuschachts, driicken Sie die seitlichen
Tasten des Akkus und schieben Sie ihn dann in den Schacht.

Setzen Sie dann den modularen Akku in den Steckplatz ein, wahrend Sie die seitlichen Tasten am Akku driicken. [ ]
Stellen Sie nach dem Loslassen der Tasten sicher, dass die Haltelaschen den Akku sicher im Steckplatz halten.

Um den Akku aus dem Geréat zu entfernen, I6sen Sie die Befestigungshaken durch gleichzeitiges Driicken der seitlichen
Tasten und schieben Sie ihn dann aus dem Akkuschacht.

Nach dem Entfernen des modularen Akkus wird empfohlen, die Akkufachabdeckung wieder anzubringen.

,
\

Gegenstanden ist. Stromversorgung des Geréts liber ein Solarpanel (nur mit modularem Akku, nicht im Lieferumfang enthalten)

Achtung!

Esist verboten, zwei Arten von externen Stromversorgungen gleichzeitig an das Gerat anzuschliefen

(DC/AC/ Solarpanel). Dies kann das Gerat beschadigen.

Wenn das Gerét von einem Solarpanel mit Strom versorgt wird, sollte sich der Akku in seinem Steckplatz befinden.

Um das Gerat mit Solarenergie zu versorgen, schlieRen Sie das Solarpanel mit Kabel an die Steckdose an.

Die Leistung des Solarmoduls sollte héher sein als der durchschnittliche Energieverbrauch des Gerats. Um den gleichzeitigen Betrieb des Gerats und das Laden des Akkus
zu ermdglichen, wird empfohlen, ein 100-W-Solarpanel zu verwenden.

Bedienung des Gerits vom Bedienfeld Temperaturerhhungstaste
Angabe von °Celsius
USB-Anschluss Aktuelle oder °Fahrenheit
zum Laden Innentemperatur
von Kleingeraten des Geréts ON/OFF Taste

(Smartphone, Tablet)

Temperatursenkungstaste Batteriewachter-Modus
(HMIL) Einstellungstaste
/ Anschlussspannung
Solarpanel- uhllei
-Anschlussbuchse T&ml)?/lété?)%

Batterieladeanzeige

Tasten Funktion
hy EiniAusschatunss | Driicken Sie die Taste ON/OFF fiir ein bis zwei Sekunden
_T;ean;?eerratur-erhéhung- Einstellungstaste fir die Einstellung der Innentemperatur des Geréts
Einmal dri]cken@erhb‘ht die Temperatur
Tperatursenkond: | Einmal driicken@senkt die Temperatur
@Einsmuungstaster Einmal driicken wechselt den Kihimodus von ECO (energiesparend) auf MAX (Schnellkiihlung).
Standardeinstellung auf Schnellkiihlung (MAX).
Driicken und halten erméglicht den Wechsel zwischen den Batteriewachter-Modi (im Falle der Stromversorgung von der 12/24V-
Buchse der Kraftfahrzeuge): H (hoher Schutz)/ M (mittlerer Schutz)/ L (niedriger Schutz). Standardeinstellung: H.
Wenn das Gerét per Bluetooth-Funktion mit App verbunden ist:
Wenn auf dem Display ,AP” angezeigt wird, einmal driicken, um mit der App des externen Gerats zu verbinden.

Anderung der Temperaturskala auf dem Bedienfeld (°C/°F)

Bei ausgeschaltetem Gerat @)driucken und halten bis die Mitteilung E1 aufleuchtet. Dann@mehrmals drticken bis die Mitteilung E5 erscheint. Taste
@ /@drﬂcken, um zwischen der Temperaturskala °C und °F zu wechseln. Das Gerat mit (')Taste ausschalten, um die Einstellungen zu speichern.

Bedienung mittels App (Android/iOS)
Die App Yolco kann vom GooglePlay/Shop (fur Gerate mit Android-System) oder AppStore (fir Gerate mit iOS-System) heruntergeladen werden. Fur den
ordnungsgemafen Betrieb der Anwendung miissen die Bluetooth-Funktion und die Standortfunktion auf dem externen Gerat aktiviert sein.

Um mit der App zu verbinden, soll sie auf dem externen Gerat (Smartphone/Tablet) gefunden und eine Kiihlbox aus der Liste der zugéanglichen Anlagen
ausgewahlt werden. Auf dem Display leuchtet die “AP”-Mitteilung auf, die mit der@ -Taste bestatigt wird. Das Geréat ist konfiguriert und kann tber die App
bedientwerden.



-20°C

L-Box 14°C

14.6V
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SENIOR SETTING

fYolco

Smart Car Fridge

Max Temperature

Min Temperature
Start Delay

Left Hysteresis

Left TC: Shutdown

Left TC: T2-6°C

Left TC: 12<T<-6°C

Left TC: T<-12°C

RESET

UNBIND

Ein-Ausschaltungstaster des Gerats

Tasten zur Anderung der Zieltemperatur im Kiihlkammer

Aktuelle Innentemperatur der Kilhlkammer

Tasten zum Wechseln des Batteriewachter-Modus (H/M/L)

Tasten des Kihimodus-Wechsels (MAX/ECO)
Taste, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren

Taste zur Einstellungsédnderung

Einstellung der Hochsttemperatur

Einstellung der Mindesttemperatur

Einstellung der Startverzégerung des Kompressors nach Inbetriebnahme des Gerats
(in Minuten)

Einstellung der Kammerhysterese — der Kompressor wird nach Uberschreitung

der eingestellten Temperatur des Gerats + Hysteresetemperatur gestartet

(Beispiel: eingestellte Kiihltemperatur des Geréts: -20°C, Hysteresetemperaur:
+2°C, bei -18°C wird der Kompressor wiederholt gestartet)

Einstellung, um die Ausschaltung des Kompressors zu verzégern/zu beschleunigen,
wenn die auf dem Display eingestellte Temperatur erreicht ist.

Einstellung, um die Unterschiede zwischen der realen Innentemperatur des Geréts
und der auf dem Display eingestellten Temperatur auszugleichen

(Beispiel — Kammerkuhltemperatur eingestellt auf 0°C, reale Kihltemperatur der
Kammer: -5°C, Temperatur, die einzustellen ist, um die Unterschiede auszugleichen
+5°C)

Wiederherstellung der App-Standardeinstellungen

Trennung der Bluetooth-Verbindung

Beschreibung und Aussehen kénnen sich mit spéteren Updates der Anwendung andern.



7. Reinigung und Pflege

« Trennen Sie vor jeder Reinigung und Pflege das Kiihlgerat von der Stromversorgung.
« Reinigen Sie das Kuihlgerat niemals unter flieRendem Wasser oder garim Spulwasser.
«VVerwenden Sie zur Reinigung keine scharfen Reinigungsmittel.

« Das Gerét sollte von auf3en und innen mit einem feuchten Tuch unter Umgehung des Bedienfelds, des Leistungsteils, des Steckplatzes fuir einen
modularen Akku und der Bellftungsoéffnungen gereinigt werden. Reinigen Sie die weggelassenen Gegensténde mit einem trockenen, weichen Tuch.

* Manuelles Abtauen
Im Laufe des lang anhaltenden Betriebs der KiihIbox kann sich im Inneren eine Eisschicht bilden. Dies kann die Leistung des Gerats beeintrachtigen.

Um das Gerat abzutauen, soll es von der Energieversorgung abgetrennt und die Kihlkammer geleert werden; den Deckel offen lassen. Sobald die Eisschicht sich
verflissigt, das Wasser mit einem weichen Lappen abwischen oder durch ein Abflussloch im unteren Teil der Kihlkammer ablassen. Der Abfluss wird durch einen Stépsel
geoffnet. Nach der Wartung den Stépsel wieder ins Abflussloch einstecken.

« Austausch der Plattensicherung

WARNUNG! Schalten Sie vor dem Austausch der Sicherung
das Geréat aus und trennen Sie es von der Stromversorgung.

1. Den Schutz der Sicherung, die sich in unmittelbarer
Nahe der Steckdose befindet, abnehmen

2. Sicherung herausziehen und durch eine neue

mit gleichen Parametern ersetzen

3. Den Schutz der Sicherung erneut installieren

Sicherungsspezifikation

Nennstrom 15A

Spannungsfall 102mV
Kaltwiderstand 4.8 mQ
12t 340 A%s

8. Stérungsbeseitigung

Die Lebensmittel sind tiefgefroren:
» Kiihltemperatur erhéhen, die eingestellte ist zu niedrig.

Aus dem Gerat sind Gerausche eines flieRenden Wassers zu héren:
« Esisteine normale Erscheinung.

Aufder Kuihlboxtur erscheinen Flussigkeitstropfen:
« Esisteine normale Erscheinung und Folge der Temperaturunterschiede zwischen der Kiihlbox und der Umgebung.

Bei Inbetriebnahme sind aus dem Kompressor laute Gerdusche zu héren:
« Esisteine normale Erscheinung bei Inbetriebnahme.

Das Gerét funktioniert nicht: |
« Priifen Sie, ob das Gerat mit -Taster eingeschaltet wurdeo.

« Priifen Sie, ob das Gerat richtig an die Stromversorgung angeschlossen ist.
« Prifen Sie, ob das Netzteil funktionsfahig ist.

« Prufen Sie, ob die Sicherung nicht defekt ist.

» Senkung der Versorgungsspannung 12/24V.Der Batteriewachter soll von H (hoch) auf M (mittel) bis L (niedrig) gewechselt werden.

Das Gerét zeigt F2-Code an:
« Ventilator ist iberlastet. Das Gerat soll ausgeschaltet und nach 30 Minuten wieder eingeschaltet werden.

Das Gerét zeigt F3-Code an:
« Schutz vor Uberlastung des Kompressors ist eingeschaltet. Das Gerat ausschalten und nach 30 Minuten wieder einschalten.

Das Gerét zeigt F4-Code an:
» Der Kompressor ist Uberlastet. Das Gerat ausschalten und nach 30 Minuten wieder einschalten.

Das Gerét zeigt F5-Code an:
» Der Kompressormodul ist iberhitzt. Das Gerat ausschalten und nach 30 Minuten wieder einschalten.

Das Gerét zeigt F6-Code an:
* Die Geratesteuerung kann die Parameter nicht ablesen. Das Geréat aus- und wieder einschalten. Wenn die Stérung sich wiederholt, den Verkaufer kontaktieren.

Das Gerét zeigt F7- oder F8-Code an:
« Stérung des Temperatursensors —den Verkaufer kontaktieren.



9. Technische Daten

Art.-Nr. BCX30 GREY
Nutzinhalt 28 L (6,2 gal)
Anschlussspannung DC 12/24V

AC 100-240V, 50/60Hz
Solarpanel 12-50V

Nennstrom

DC 12V/5A, 24V/2.5A
AC 100-240V, 1.2-0.5A
Solarpanel 50V/10A

Akkulaufzeit (Akku: 15600mAh; 11.1V; 173Wh/ volle
Kuhlkammer/ Innentemperatur :
+ 5°C/ Umgebunstemperatur: +25°C):

MAX Modus - 4 h 21 min
ECO Modus - 6 h 40 min

USB-Anschluss

5V/1A

Zahl der Kithlkammern

1

@@

Kuhlleistung bis +20°C zu -20°C (bis +68°F zu -4°F)
Energieverbrauch 60W

Klimaklasse N, T, SN, ST

Umgebungstemperatur bis +10°C zu +43°C (bis +50°F zu +109,4°F)

Schallemissionen

48dB

Kéltemittel R1234YF (369)

GWP 4

Art der Verbindung Bluetooth 5.0 (Reichweite bis 10 m/32,8 ft)
Frequenzband 2402 MHz — 2480 MHz

Maximale Radiofrequenzleistung

2 dBm

Abmessungen (B xH x T)

606 x 369 x 388 mm (in Zoll: 23,9" x 14,5" x 15,3")

Nettogewicht

12,1kg (26,7 Ib)

Grossgewicht

15,8 kg (34,8 Ib)

KONFORMITATSERKLARUNG DES HERSTELLERS

Arkas Sp. z o0.0. erkléart, dass die tragbare Kiihlbox BCX30 GREY den Richtlinien des Europaischen Parlaments und des Rates 2009/125/EG und 2014/53/EU
vom 16. April 2014 betr. Harmonisierung der Gesetzgebung der Mitgliedstaaten tUber den Verkauf von Radioanlagen entspricht. Der volle Text der EU-

Konformitatserklarung ist auf der Internetseite www.arkas.pl zu lesen.

Werfen Sie die Muhlbox keinesfalls in den normalen Hausmdll. Ausgediente Elektrogeréte sollen dem nachsten Recyclingcenter zugefuhrt und nach den

nc
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Hersteller:
ARKAS Sp. z 0.0.
ul. Kuziennicza 4,

59-400 Jawor, Polen
www.arkas.pl
www.yolco.pl

®

Follow us on

geltenden Vorschriften der Abfallwirtschaft entsorgt werden. Die selektive Abfallsammlung kann zum Schutz der Gesundheit und der Umwelt beitragen.

NETZTEIL SPEZIFIKATIONEN

Herstellername:

Foshan Great Power Co,.Ltd

Handelsregisternummer:

91440606663372921C

Anschrift:

3/F Block, 16th, Street#3, Fengxin
Road, Fengxing Industrial Zone, Shunde
District, Foshan City, Guangdong Province, Chiny

Modellkennung:

GRT90-145600

Eingangsspannung 100-240V
Eingangswechselstromfrequenz: 50/60Hz
Ausgangsspannung: 14,5V
Ausgangsstrom: 6,0A
Ausgangsleistung: 87TW
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb: 90%
Effizienz bei geringer Last (10%): 89%
Leistungsaufnahme bei Nulllast: 0.19W




Informationen fiir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthélt eine Vielzahl von Anforderungen an den
Umgang mit Elektro- Und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeréten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuftihren.
Altgerate gehéren insbesondere nicht in den Hausmdll, sondern in spezielle Sammel- und
Ruckgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstdérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, im Regelfall vor
der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgeréate einer
Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrégers
zugefihrt werden.

3. Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Rucknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Rucknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fur Elektro- Und
Elektronikgerdte sowie diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und
auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- Und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- Und Versandflachen mindestens 800 m?
betragen. Vertreiber haben die Ricknahme grundséatzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Méglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei ricknahmepflichtigen
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Geréat, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen erflllt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerét an einen privaten
Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur unentgeltlichen Abholung
Ubergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fur
Gerate der Kategorien 1, 2 oder 4 gemal § 2 Abs. 1 ElektroG, nédmlich ,Warmeubertrager®,
,Bildschirmgerate® oder ,,GroRgerate” (letztere mit mindestens einer aulderen Abmessung tber 50
Zentimeter). Zu einer entsprechenden Rickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines
Kaufvertrages befragt. Aulerdem besteht die Méglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei
Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen Geréates flr solche Altgeréte, die in
keiner auReren Abmessung grélier als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgeréate pro
Gerateart.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir Gerate der
Informations- Und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in
Ihrem eigenen Interesse, dass fir die L6schung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder
Endnutzer selbst verantwortlich ist.



